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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Note privind siguranta 1
Ghid pentru utilizator Scopul prevazut 1.1

1.1

Indicatie

Utilizator prevazut

1.2

A

1.3

>

1.4

>

Note privind siguranta

Scopul prevazut

A FRED easyport plus® TRAINER este un dispozitiv de instruire conceput pentru
a instrui utilizatorii vizati in privinta functiilor prevazute, in mediul prevazut al dis-
pozitivului FRED easyport plus.

A FRED easyport plus® TRAINER se utilizeaza DOAR pentru instruire si simulare,
NU pentru utilizarea la pacient.

A FRED easyport plus® TRAINER este destinat utilizarii Tn scopul instruirii acelo-
rasi utilizatori prevazuti ca si ai dispozitivului FRED easyport plus.

Urmatoarele persoane pot utiliza FRED easyport plus® Trainer:

+ Oricine doreste sa fie instruit n privinta aplicarii unui AED sub supravegherea si
cu indrumarile unui instructor.

Contraindicatie

Restrictii
A Nu exista contraindicatii cunoscute pentru sistem.

Contraindicatie pentru pacient

A FRED easyport plus® TRAINER nu este indicat pentru utilizarea in tratamentul
pacientului.

Responsabilitatea utilizatorului

Componentele defecte sau lipsa trebuie inlocuite imediat.

Eliminati adecvat materialul ambalajului si asigurati-va ca nu se afla la indeméana

copiilor.

A Nu depozitati electrozii folositi la instruire impreuna cu electrozii normali sau cu
defibrilatorul normal.

A Ghidul pentru utilizator este destinat doar instructorului, nu si cursantului.

A
A

Operare in conditii de siguranta

A Raportati imediat orice modificari care afecteaza siguranta (inclusiv comporta-
mentul operatorului) unei persoane responsabile.

A Utilizati numai electrozi de instruire originali SCHILLER.
A Inlocuiti imediat aparatul sau cablurile si conectorii acestuia daca s-au defectat.
A Nu operati aparatul decat in conformitate cu datele tehnice specificate.
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1 Note privind siguranta
1.5 Intretinere si curatare

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Pagina 6

A

mmio

1.5

1.6

1.6.1

intretinere si curatare

A Tnainte de a-l curata, intrerupeti alimentarea si scoateti bateria.
A Nu folositi substante de curatare agresive sau abrazive.

A n nicio situatie nu scufundati aparatul sau cablajele sale in
lichid.

Alti termeni

Termeni de garantie

Aparatul dvs. FRED easyport plus® TRAINER SCHILLER este garantat in cazul defec-
telor de material sau de fabricatie, in conformitate cu conditiile generale. Garantia nu
include pagubele cauzate de un accident sau ca urmare a manevrarii incorecte. Ga-
rantia da dreptul la inlocuirea gratuita a piesei defecte. Orice raspundere pentru de-
teriorari ulterioare este exclusa. Garantia este nula daca persoane neautorizate sau
necalificate incearca séa faca reparatii.

Tn cazul unui defect, trimiteti aparatul la distribuitor sau direct la producator. Produca-
torul nu poate fi facut raspunzator decat pentru siguranta, fiabilitatea si performanta
aparatului si accepta garantia daca:

+ operatiunile de asamblare, extindere, reajustare, modificare sau reparatii sunt
efectuate de catre persoane pe care le-a autorizat,

+ piesele de schimb utilizate in operatiunile de extindere, reajustare, modificare sau
reparatii sunt recomandate sau furnizate de SCHILLER si

+ aparatul FRED easyport plus® TRAINER SCHILLER si echipamentele asociate
aprobate sunt utilizate Th conformitate cu instructiunile producétorului.

Nu exista garatii exprese sau implicite care sa depaseasca limita garantiilor expuse
mai sus. SCHILLER nu garanteaza vandabilitatea sau adecvarea pentru un anumit
scop Tn ceea ce priveste aparatul sau piesele acestuia.

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Note privind siguranta 1
Ghid pentru utilizator Simboluri/ indicatori 1.7

1.7

1.71

A Avertizare

A Atentie

A

[

Simboluri/ indicatori

Simboluri utilizate in acest ghid al utilizatorului

Nivelurile de siguranta sunt clasificate potrivit ANSI Z535.6. Prezentarea generala de
mai jos infatiseaza simbolurile si pictogramele utilizate in acest ghid al utilizatorului.
Termenii Pericol, Avertisment si Precautie sunt utilizati in acest Ghid pentru utilizator
pentru a sublinia pericole potentiale si pentru a indica nivelurile de risc. Familiarizati-
va cu definitiile si semnificatia lor.

Pentru o situatie potential periculoasa care poate cauza vatdmarea grava sau dece-
sul.

Pentru o situatie potential periculoasa care poate cauza vatamare. Acest simbol este
utilizat pentru a indica posibile pagube materiale.

Pentru notele privind siguranta generala incluse in aceasta sectiune.

Informatii importante sau utile pentru utilizator.
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1 Note privind siguranta
1.7  Simboluri/ indicatori

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Pagina 8

1.7.2

Simboluri utilizate pe aparat

Pentru simboluri generale utilizate, consultati 5 Anexa — Simboluri.

Citirea instructiunilor de utilizare este obligatorie Tnaintea utilizarii dispozitivului!

Tensiune electrica periculoasa! Folosit pentru descarcari electrice in timpul defibrila-
rii.

Carcasa este protejatéa impotriva obiectelor strdine solide de > 1 mm si impotriva
stropirii cu apa din toate directiile

Instructiuni pentru inlocuirea bateriei

Bluetooth in interior

Atentie: radiatii electromagnetice neionizante. Unele aparate contin un transmitator
de inalta frecventa (Bluetooth).

Aparatul FRED easyport plus® TRAINER radiaz& energie electromagnetica si poate sa
perturbe alte aparate, daca nu este instalat si operat in conformitate cu ghidul utili-

zatorului. Nu exista insa garantia ca in anumite instalari nu pot aparea deloc interfe-
rente. Daca aparatul FRED easyport plus® TRAINER provoaca interferente, acestea

pot fi prevenite prin oprirea/pornirea aparatului sau prin transmiterea/oprirea trans-

miterii datelor ECG. Utilizatorul poate lua masuri de prevenire a interferentelor elec-
tromagnetice:

+ Mariti distanta dintre aparatul afectat si FRED easyport plus® TRAINER Intre aparat
si un stimulator cardiac trebuie pastrata o distanta de minimum 20 cm.

* Rasuci aparatul pentru a schimba unghiul radiatiilor.

Pentru mai multe detalii, consultati pagina 29.

Nr. art.: 2.511614 Rev. a



Nr. art.: 2.511614 Rev. a

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Note privind siguranta
Ghid pentru utilizator Simboluri/ indicatori

1.7.3

A Avertizare

8 !’IA)(d
i

>25kg

"

<25kg

Simbolurile utilizate pe ambalajul electrodului de instruire

A Acesti electrozi sunt conceputi exclusiv pentru uz clinic.
A Nu depozitati acesti electrozi impreuna cu defibrilatorul normal.

Pentru simboluri generale utilizate, consultati 5 Anexa — Simboluri.

Citirea instructiunilor de utilizare este obligatorie Tnaintea utilizarii electrozilor!

Nu indoiti ambalajul

Nu utilizati daca ambalajul este deteriorat

Articol de unica folosinta; nu refolositi

+ Indepartati imbracamintea pacientului

» Deschideti ambalajul electrozilor

+ Dezlipiti folia de protectie

Temperatura de depozitare pentru electrozi

Data expirarii electrozilor

Un pachet o data deschis mu poate fi pastrat mai mult de o zi.

Produsul este destinat utilizarii la pacienti cu greutatea de minimum 25 kg.

Produsul este destinat utilizarii la pacienti cu greutatea mai mica de 25 kg.

Pagina 9



2 Componente si operare
2.1 Informatii generale

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

2 Componente si operare

2.1

e

1518 B @ & o0

No device connected

Device list

(") FEP+ Trainer 9010.000022
n°:9010.000022

Modul de operare

Limbi

Pachet standard

ARGUS LifePoint (optional)

Pagina 10

Informatii generale

Instructiunile urmatoare folosesc denumirea FEP+ TRAINER in locul denumirii com-
plete FRED easyport plus® TRAINER

FEP+ TRAINER este un simulator simplu si rentabil al dispozitivului FRED easyport
plus®, conceput pentru utilizarea exclusiva pentru instruire.

FEP+ TRAINER nu furnizeaza energie, ci executa, pur si simplu, procedura de resus-
citare, n diferite scenarii. Este alimentat de o baterie standard de 9 V

FEP+ TRAINER echipat cu Bluetooth, identificat prin simbolul ((‘A))) de pe cardul cu da-

te de identificare a dispozitivului, poate fi controlat si configurat cu ajutorul smartpho-
ne-ului/tabletei PC ce contine ,aplicatia de instruire Defi”, care se poate descarca de

EHE — EHE

[=] 25 [mEN=A

FEP+ TRAINER ofera simulari care au ca scop asistenta in familiarizarea cu FRED

easyport plus® si arata ca utilizatorii au cunostintele necesare pentru utilizare, daca
este nevoie.

Modul de operare poate fi selectat prin configurare. Un dispozitiv este suficient pentru
a instrui Th mod complet automat, in mod semi-automat si in mod manual

+ Puteti sa predefiniti si sa descarcati un scenariu in FEP+ TRAINER.
+ Scenariul se poate schimba in direct, prin aplicatia de instruire Defi.

Toate limbile disponibile pe FEP+ TRAINER sunt disponibile si pe aplicatia Trainer.
Selectarea limbii, precum si a scenariului, se face prin configurare.
Pachetul standard FEP+ TRAINER include:

* 1 FEP+ TRAINER

* 1 set de electrozi de instruire

* 1 cablu pentru electrozi pentru instruire
* bateriede 9V

Senzor de feedback CPR pentru instruirea suplimentara pentru compresie toracica

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Componente si operare
Ghid pentru utilizator Informatii generale

2
2.1

2.1.1  Configuratii in aplicatia Simulation

Configuratie Valori
Aparat Normal

Simularea urmatoarelor tipuri de dispoziti-
ve:

5

gy e Traner

Semiautomat
Manual

Automat

Limba audio Lista de limbi disponibile
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2 Componente si operare
2.1 Informatii generale

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

2.1.2

Parametri configurabili ai aparatului

Configuratii in FEP+ TRAINER

Programarea de mai jos trebuie adaptata in functie de organizatia in care se efectu-
eaza instruirea.

Nota: Setarile marcate cu caractere aldine au fost introduse in timpul configurarii ini-
tiale. Ecranul initial de setare apare numai dupa ce aparatul este readus la setarile
implicite din fabrica.

Pentru toate setarile, consultati Ghidul pentru utilizator al FRED easyport plus

Pentru detalii, consultati referintele Parola necesara
de mai jos sau IDU pentru FRED
easyport plus

* Autotest - Nu
» Asociere Bluetooth 2.3.2 Asocierea aparat- Nu
smartphone
» Setari aparat >>> Setari aparat >>> Setari CPR, Da
— Setari CPR >>> pagina 13
— Feedback CPR >>>
— Comunicare >>>
— Mod transmitere >>>
— Setari sistem >>> Da
— Setari locale >>> Limba, tara, data, ora, fus orar Setari sistem >>> Setari locale,
- Setari volum pagina 14

- Afisaj ECG si AV
— Restabil. set. fabr.
Pagina a doua

— Import setari

— Export setari

— Varianta dispozitiv instruire
— Prima (Normal)
— Auto (FEP+ Auto),
— Manual (FEP+ manual)

Aceasta poate fi modificatda si prin intermediul aplicatiei
Simulation, insa dupa oprire si repornire va porni Th modul

programat.
— Restabil. scenariu impl.

(Electrod neaplicat, soc/fara soc/soc)

00:30

Configuratie
Autotest

Asociere Bluetooth
Informatii aparat
Setari aparat
Actualizare aparat
Padele expirate

Productie

Fis. jurn.

Pagina 12

Acces |la meniurile de setari aparat:

Pentru a obtine accesul la setari:

= Apasati si mentineti apasat butonul , In timp ce porniti aparatul JEN.

Apare meniul Configuratie.
= Introduceti parola ;; pentru meniul Setari aparat.

Retineti: Acest cod de acces este doar pentru organizatia de instruire.

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Componente si operare 2

Ghid pentru utilizator Informatii generale 21

Parametru

Tncepere cu analiza

Arata tempor. CPR

Numar. tempor.
CPR

Metronom AED

Raport metronom

Frecv. metronom

Setari manuale >>>
Metronom MAN

Raport metronom

Mes. voc. CPR

Parametru

Mes. voc. CPR

Parametru

Volum

ECG si AV

Setari aparat >>> Setari CPR
Setarile implicite sunt marcate cu caractere aldine

Valori Descriere
Daca este setat Da, dispozitivul incepe analiza imediat ce aplicati
. Nu electrozii de defibrilare.
Daca este setat Nu, dispozitivul solicita utilizatorului sa efectueze CPR
* Da fnainte de analiza. Analiza incepe imediat ce se incheie intervalul CPR
de 2 minute.
* Nu ) . . -
Da Afisarea temporizatorului CPR pe linia de stare.
* Sus . . s
. Jos Temporizatorul numara ascendent sau descendent
* Pornit
» Oprit Comportament implicit al metronomului numai pentru modul AED
+ CPR
« 30:2
+ 152 Setare metronom
+ Cont
e 100 cpm
a fr nta metronomului
. 100-120 Seteaza frecventa metronomului

Setari suplimentare pentru AED MANUAL

» Pornit / Oprit/ CPR
+ 30:2/15:2/Cont.

Comportament implicit al metronomului in modul manual

Setarea metronomului in modul manual

D
Ni Mesaje vocale Tn modul manual — da sau nu.
Setari aparat >>> Feedback CPR
Valori Descriere
* Da . . . o
NU Da activeaza mesajele vocale in timpul CPR
Setari sistem >>> Setari CPR
Valori Descriere

. Seteaza volumul mesajelor si notificarilor audio.
¢ Scazut (> 50)
* Mediu (> 55) Atentie:

A Asigurati-va c& zgomotul ambiental este sub volumul de sunet

+ Tnalt (> 60) y A

setat (scazut/mediu/ridicat)
* Nu Afiseaza curba AV si ECG (nu este afisata pentru AED manual,
« Da deoarece este activata standard)

Pagina 13



SCHILLER

2 Componente si operare
2.1 Informatii generale FRED® easyport® plus Trainer
Setari sistem >>> Setari locale
Nota: Aceste setéri au fost introduse in timpul configurarii initiale. Ecranul initial de se-
tare apare numai dupa ce aparatul este readus la setarile implicite din fabrica.
Parametru Valori Descriere
* Engleza* germana fran-
Limba ceza spaniola italiana Seteaza limba in care dispozitivul porneste intotdeauna implicit.
etc...
e Altele
Tara + Franta, Germania, Rega- -
tul Unit, SUA...
Data . - Seteaza data
Ora . - Seteaza ora

Pagina 14
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Componente si operare 2

Ghid pentru utilizator Elemente de operare si afisare 2.2

2.2

[

Elemente de operare si afisare

LED-urile de stare nu sunt active!

2.21 Prezentare generala a FEP+ TRAINER
Imaginea de mai jos prezinta interfata pentru utilizator a unui AED cu afisaj ECG si
feedback CPR.
3 4

SCHILLER

FRED easyport plus

TRAINER |

7’1

2 0156 fy 240156 all (W
1 ; CPR OK Profunz.
®
:\,‘ 30 compresii toracice
o ¥ apoi 2 resp. de urgenta
—"s 1
2
1"
10 9 8
Fig. 21  Elemente de operare
(1) Butonul verde pentru a porni/opri aparatul si LED-ul RTU (LED-ul ,gata de utili-
zare”)
Suplimentar, butonul se utilizeaza pentru a pune algoritmul pe ,Pauza”.
(2) Lampa indicatoare portocalie; este aprinsa atata timp cat nu exista electrozi co-
nectati
(3) Conector pentru electrod
(4) Ecran LCD
(5) Trecerea la modul ,,Copil” cand se utilizeaza electrozi pentru adulti (butonul PA-
CIENT)
(6) Conector USB pentru senzor Argus LifePoint sau dispozitiv de memorie USB
(7) Buton portocaliu: tastd pentru declansarea unui impuls de defibrilare (butonul
$0C)
(8) Baterie in partea din spate
(9) Difuzor
(10) Microfon
(11) Butonul transfer date (COM)
(12) Senzor de lumina ambianta

Pagina 15



2 Componente si operare
2.2 Elemente de operare si afisare

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Pagina 16

2.2.2 FRED easyport plus cu geanta (optional)

DEFIBRILLATOR

scHLER . TRAINER

(1) Fereastra transparenta pentru LED-ul RTU (LED-ul ,gata de utilizare”)
(2) Compartimentul pentru electrozi de defibrilare

(3) Compartimentul pentru foarfeca si aparat de ras

(4) Conexiunea senzorului de feedback CPR Argus LifePoint (port USB)
(5) Compartimentul pentru ARGUS LifePoint

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Componente si operare 2
Ghid pentru utilizator Introducerea bateriilor 2.3

2.3

A Avertizare

VSIS

2.3.1

{ Pornirea aparatului

Oprirea aparatului

e

e

Introducerea bateriilor

A Pericol de explozie! Poate fi expusa la temperaturi ridicate sau eliminata la un
loc cu deseurile menajere.

Nu scurtcircuitati, nu taiati, nu distrugeti, nu ardeti si nu incarcati bateriile.
Tnlocuiti bateria daca aparatul indica o problema la baterie. Nu utilizati o baterie
defecta.

> >

1. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii, apdsand pe mecanismul de
blocare in directia
sagetii (1).

2. Ridicati bateria, deconectati cablul si scoateti bateria

3. Introduceti bateria noua in aparat, asa cum este prezentat in imaginea (2), si co-
nectati cablul.

4. Fixati la loc capacul compartimentului pentru baterii.

Pornirea si oprirea aparatului

= Apasati butonul ,PORNIT/OPRIT” (1)

= Tineti apasat butonul ,PORNIT/OPRIT” (1) timp de 3 secunde.

Procedura de inchidere fortata
Daca aparatul nu se opreste prin procedura de mai sus, scoateti si reintroduceti
bateria.

Algoritmul AED care ruleaza poate fi pus pe pauza in timpul CPR utilizand butonul
verde PORNIT/OPRIT (apasati timp de 1 secunda) si reluat prin apasarea din nou a
butonului PORNIT/OPRIT.

Pagina 17



2 Componente si operare
2.3 Introducerea bateriilor

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

2.3.2

[

00:30

Configuratie

Autotest >>>
Asociere Bluetooth Pornire
Informatii aparat

Setari aparat

Actualizare aparat

Padele expirate

Productie

Fis. jurn.

No device connected

Device list

") FEP+ Trainer 9010.000022
n°:9010.000022

Pagina 18

Asocierea aparat-smartphone

fnainte sa puteti selecta FEP+ TRAINER din lista de dispozitive din aplicatie
(Pasul 8), acesta trebuie sa fie mai intai asociat cu smartphone-ul

1. Apasati si mentineti apasat butonul , In timp ce porniti aparatul

2. Este afisat meniul Configuratie.

3. Porniti Asociere bluetooth. Bara de mesaj albastra afiseaza dispozitivele detecta-
bile prin bluetooth (pictograma bluetooth care clipeste).

4. Deschideti in smartphone meniul Setare > Aparate conectate (bluetooth) si selec-
tati asociere aparat nou. Se afiseazad numele FEP+Trainer 9010.xxxxxx.

5. Pentru a asocia aparatul cu smartphone-ul, selectati numele si confirmati asocie-
rea.

6. Dacé asocierea cu smartphone-ul este reusita, mesajul ,Asociat prin bluetooth”
apare afisat pe dispozitiv

7. Deschideti aplicatia de instruire Defi de la Schiller de pe smartphone-ul sau table-
ta dvs.

Gl
8. Selectati pictograma din lista de Dispozitive QD a aplicatiei Defi. Selectati
dispozitivul pe care doriti sa-l folositi din lista.

Pentru informatii suplimentare despre aplicatie, consultati aplicatia: Setari {:C‘S_} >

Aplicatie > Ajutor.

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3
Ghid pentru utilizator Procedura de instruire semi-automata AED 3.1

e

3.1

Cursantul incepe cu pornirea apara-
tului

Instructorul trebuie sa confirme
efectuarea corecta cu ajutorul buto-
nului de pe aparat sau prin interme-
diul aplicatiei de instruire Defi

9

incheierea procedurii de resuscitare

Instruirea

* Imediat ce FEP+ TRAINER este pornit, se declanseaza avertizarea vocala.

+ Sugerati-i cursantului sa urmeze instructiunile din aparat.

+ Algoritmul AED care ruleaza poate fi pus pe pauza in timpul CPR utilizand butonul
verde PORNIT/OPRIT (apdasati timp de 1 secunda) si reluat prin apasarea din nou
a butonului PORNIT/OPRIT

« In functie de configuratie, FEP+ TRAINER poate porni cu Pasul 1 sau Pasul 8
(consultati capitolul 2.1.2 Meniu Pornire cu analiza Da/Nu).

» Cand un scenariu a fost salvat prin intermediul aplicatiei, FEP+ TRAINER porneste
cu Pasul 2, deoarece starea electrodului este setata la ,electrod aplicat”.

Procedura de instruire semi-automata AED

+ Urmatoarele instructiuni respecta scenariul ,soc recomandat” si apoi de doua ori
,Nu se recomanda soc”. Scenariile pot fi selectate si salvate.
* Instructorul trebuie sa verifice urmatoarea procedura:
— apelati numarul serviciului de urgenta
— utilizati numai in cazul in care pacientul nu raspunde
— indepartati imbracamintea din partea superioara a corpului - daca este nevoie,
taiati-o
— rupeti ambalajul electrozilor aflati in ambalajul aparatului
— asa cum este indicat pe ambalaj, desfaceti ambalajul si aplicati ambii electrozi
pe partea superioara a corpului

Imediat ce se stabileste conexiunea cu aplicatia, puteti apasa butonul electrodului si
apoi ,Pasul urmator” in aplicatie daca electrozii nu au fost aplicati corect. Astfel, apa-

ratul de instruire va porni cu pasul 1.

1. Verificati dacé fisa electrozilor este introdusa corect in aparat’

= Instructorul va confirma ca procedura de mai sus a fost executata corect de cur-
sant. In caz contrar, se repeta pasul 1 de instructiuni. Dupa a treia repetare, in-
structiunile trec direct la pasul 8.

2. Nu atingeti pacientul, analiza va incepe

3. Se analizeaza, nu atingeti pacientul

4. Soc recomandat

5. Tndepartati-va de pacient

6. Apasati butonul portocaliu — acum (daca butonul de soc nu este apasat in 20 de
secunde, va trece la 8).

7. Soc administrat

8. Recomandati efectuarea compresiilor toracice: conform configuratiei

9. Repetati pana la urmatoarea instructiune (urmatoarea instructiune va incepe de

la pasul 2)
— Dupa instructiunea ,nu se recomanda soc” (pasul 4), se trece direct la pasul 8.

= Pentru aincheia procedura de resuscitare si a comuta aparatul in modul standby,
apasati butonul verde PORNIT/OPRIT (timp de 3 secunde).

1. Daca FEP+ TRAINER porneste cu Pasul 8, verificati configuratia, daca porneste
cu Pasul 2, setati Scenariul la Implicit din meniul Setari aparat > Restabil. sce-
nariu impl.
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3 Instruirea

SCHILLER

3.2  Procedura de instruire AED complet automat FRED® easyport® plus Trainer

3.2

[

Cursantul incepe cu pornirea apara-
tului

Instructorul trebuie sa confirme
efectuarea corecta cu ajutorul buto-
nului de pe aparat sau prin interme-
diul aplicatiei de instruire Defi

9

incheierea procedurii de resuscitare

Pagina 20

Procedura de instruire AED complet auto-
mat

+ Urmatoarele instructiuni respecta scenariul ,soc recomandat” si apoi ,nu se reco-
manda soc”.

+ In functie de configuratie, FEP+ TRAINER poate porni cu Pasul 1 sau Pasul 11
(consultati capitolul 2.1.2 Pornire cu analiza Da/Nu).

+ Cand un scenariu a fost salvat prin intermediul aplicatiei, FEP+ TRAINER trece de
la Pasul 1 direct la Pasul 5, deoarece starea electrodului este setata la ,electrod
aplicat”.

* Instructorul trebuie sa verifice urmatoarea procedura din aparat:

— apelati numarul serviciului de urgenta

— Indepartati imbracamintea din partea superioara a corpului - daca este nevoie,
taiati-o

— rupeti ambalajul electrozilor aflati in ambalajul aparatului

— asa cum este indicat pe ambalaj, desfaceti ambalajul si aplicati ambii electrozi
pe partea superioara a corpului

Imediat ce se stabileste conexiunea cu aplicatia, puteti apdsa butonul electrodului in
aplicatie, daca electrozii nu au fost aplicati corect. Astfel, aparatul va continua cu pa-
sul 2.

1. Asigurati-va ca pacientul nu rasp.
2. Conect. si aplic. electrozii (repetat de 3 ori)
3. Verificati daca fisa electrozilor este introdusa corect in aparat

- Instructorul va confirma ca procedura de mai sus a fost executata corect de cur-
sant. In caz contrar, se repeta pasul 3 de instructiuni. Dupa a treia repetare, in-
structiunile trec direct la pasul 10.

4. asigurati-va ca pacientul nu rasp.
5. Nu atingeti pacientul, analiza va incepe?
6. Se analizeaza, nu atingeti pacientul
7. Soc recomandat

8. Avertisment! Socul va fi administrat
3-2-1

10. Soc administrat

© !

11. Recomandati efectuarea compresiilor toracice: conform configuratiei®

12. Repetati pana la urmatoarea instructiune (urmatoarea instructiune va incepe de
la pasul 4)
— Dupa instructiunea ,nu se recomanda soc” (pasul 7), se trece direct la pasul 11.

= Pentru a incheia procedura de resuscitare si a comuta aparatul in modul standby,
apasati butonul verde PORNIT/OPRIT (timp de 3 secunde).

2. Daca FEP+ TRAINER trece de la Pasul 1 direct la Pasul 5, setati scenariul la Im-
plicit din meniul Setare aparat > Restabil. scenariu impl.
3. Daca FEP+ TRAINER porneste cu Pasul 11, verificati configuratia.

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3

Ghid pentru utilizator Procedura de instruire Tn modul manual AED 3.3

3.3

Cursantul incepe cu pornirea apara-
tului

Instructorul trebuie sa confirme
efectuarea corecta cu ajutorul buto-
nului de pe aparat sau prin interme-
diul aplicatiei de instruire Defi

9

Procedura de instruire in modul manual AED

Versiunea FRED easyport plus, care include optiunea manuala, este etichetata
clar cu o folie rosie. In cazul in care utilizatorul nu activeazd modul manual, unita-
tea functioneaza in modul semiautomat.

FEP+ TRAINER este disponibil numai cu folia gri inchis, iar indicatia de a apasa
simultan butonul Transfer de date (COM) si butonul de soc nu apare pe aceasta
folie. Instruiti cursantul in mod corespunzator.

Aparatul nu poate fi comutat Tn modul manual in timpul procesului de defibrilare
(analiza, incarcare, administrarea socului).

Pentru a-l utiliza din nou FEP+ TRAINER in modul semiautomat, acesta trebuie
oprit si repornit.

In functie de configuratie, FEP+ TRAINER poate porni cu Pasul 1 sau Pasul 8
(consultati capitolul 2.1.2 Meniu Pornire cu analiza Da/Nu).

Cand un scenariu a fost salvat prin intermediul aplicatiei, FEP+ TRAINER porneste
cu Pasul 2, deoarece starea electrodului este setata la ,electrod aplicat”.

Urmatoarele instructiuni respecta scenariul ,soc recomandat” si apoi de doua ori
,nu se recomanda soc”. Scenariile pot fi selectate si salvate.

Instructorul trebuie sa verifice urmatoarea procedura:

— apelati numarul serviciului de urgenta

— utilizati numai in cazul in care pacientul nu réspunde

— indepartati imbracamintea din partea superioara a corpului - daca este nevoie,
taiati-o

— rupeti ambalajul electrozilor aflati in ambalajul aparatului

— asa cum este indicat pe ambalaj, desfaceti ambalajul si aplicati ambii electrozi
pe partea superioara a corpului.

Imediat ce se stabileste conexiunea cu aplicatia, puteti apasa butonul electrodului si
apoi ,Pasul urmator” in aplicatie daca electrozii nu au fost aplicati corect. Astfel, apa-
ratul de instruire va porni cu pasul 1.

-y

o0k wN

X

inainte de a stabili conexiunea cu pacientul (inainte de pasul 2), puteti comuta la
modul manual apdsénd simultan butonul Transfer de date (COM) si butonul de
soc si apasati butonul portocaliu (Soc) pentru a incérca cu energie. Administrati
socul cu butonul portocaliu (Soc)

Verificati daca fisa electrozilor este introdusa corect in aparat®

Instructorul va confirma ca procedura de mai sus a fost executata corect de cur-
sant. In caz contrar, se repeta pasul 1 de instructiuni. Dupa a treia repetare, in-
structiunile trec direct la pasul 8.

Nu atingeti pacientul, analiza va incepe

Se analizeaza, nu atingeti pacientul

Soc recomandat

Indepartati-va de pacient

Apasati butonul portocaliu — acum (daca butonul de soc nu este apasat in 20 de
secunde, va trece la 8).

Soc administrat

Dupéa mesajul soc administrat/nu se recomanda soc, puteti comuta la modul ma-
nual apasand simultan butonul Transfer de date (COM) si butonul de soc.

Recomandati efectuarea compresiilor toracice: conform configuratiei.

Daca FEP+ TRAINER porneste cu Pasul 8, verificati configuratia, daca porneste
cu Pasul 2, setati Scenariul la implicit din meniul Setari aparat > Restabil. sce-
nariu impl.
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SCHILLER

3 Instruirea
3.3 Procedura de instruire in modul manual AED FRED® easyport® plus Trainer
9. repetati pana la urmatoarea instructiune (urmatoarea instructiune va incepe de la
pasul 2)
— Dupa instructiunea ,nu se recomanda soc” (pasul 4), se trece direct la pasul 8.
Incheierea procedurii de resuscitare = Pentru aincheia procedura de resuscitare si a comuta aparatul in modul standby,

apasati butonul verde PORNIT/OPRIT (timp de 3 secunde).

Pagina 22
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3
Ghid pentru utilizatorinstruire privind compresiile toracice (optional) 3.4

3.4

[

A Atentie

Sfat scris si vocal pen-
tru Tmbunatatirea calita-
ti CPR

Instruire privind compresiile toracice (optio-
nal)

Aceasta instruire este disponibila doar cu senzorul de feedback ARGUS LifePoint.

A Instruirea cu senzorul Argus LifePoint este permisa doar pe un manechin pentru
resuscitare.

b2 49 01:56

(m

247

bpm

'mﬁr‘

5,0
101

Profunz.
Frecv. /min

30 DE COMPRESII TORACICE
APOI 2 RESP. DE URGENTA

Vitezd metronom Apasati maira- CPROK Apasati mai lent
— [/min] pid
100 <90 CPR OK 2120
110 <100 CPR OK 2130
120 <110 CPR OK >140
> Profunzime [mm] Apasatimai CPROK  Apasati mai su-
profund perficial
1-127 <45 CPR OK > 62
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3.4

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea
Instruire privind compresiile toracice (optional)

3.41 Configurarea senzorului

Paletele de securizare recomandate in timpul CPR efective mentin senzorul LifePo-
int in pozitie. Nu sunt necesare intotdeauna in scopul instruirii.

1. Conectati cablul USB LifePoint la conectorul USB.
2. Porniti dispozitivul.

3. Fixati paleta adeziva de securizare pe toracele pacientului si desprindeti folia.
4. Asezati LifePoint pe toracele pacientului si incepeti CPR.

senzorul clepsidra

senzorul clepsidra

6. Incepeti CPR, monitorizati calitatea compresiei pe aparat si urmati instructiunile
furnizate de aparat (consultati pagina anterioara).

|
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3
Ghid pentru utilizatorinstruire privind compresiile toracice (optional) 3.4

Sunt stabilite urmatoarele limite pen-
tru viteza si profunzime:

Viteza metronom [/min]
100
110
120

7. Masurétorile afisate Tn mijlocul ecranului va informeazéa despre calitatea CPR.

Apasati mai rapid
<90

<100

<110

5,0 cm| CPR

101  /min | 00:59

Apasati mai lent
>120
>130
>140

Profunzime [mm)]
1-127

Apaésati mai profund
<45

Apasati mai superficial
>62
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3 Instruirea SCHILLER

3.5  Accesorii si consumabile FRED® easyport® plus Trainer

3.5 Accesorii si consumabile

Risc pentru persoane, deteriorarea echipamentelor — Utilizati intotdeauna piese de
H schimb SCHILLER, sau produse aprobate de SCHILLER. In caz contrar puteti pune
A Avertlzare n pericol vieti si/ sau invalida garantia.

Reprezentantul local are in stoc toate consumabilele si accesoriile pentru

FRED easyport plus® TRAINER. Lista completa a tuturor reprezentantilor SCHILLER
se gaseste pe situl web SCHILLER (www.schiller.ch). Daca intdmpinati dificultati, lu-
ati legatura cu SCHILLER. Personalul nostru va fi incantat sa va preia comenzile sau
sa va ofere detalii despre produsele SCHILLER.

3.5.1 Informatii necesare comenzilor

Aparate
Nr. piesa Descriere
3.940069 FRED easyport plus® TRAINER
2.230366/0-21-0019 1 cablu reutilizabil pentru electrozi pentru instruire
2.230398/0-21-0031 1 electrod pentru instruire
Accesorii/l consumabile
Nr. piesa Descriere
2.230325/0-21-0031 Set de 10 electrozi de instruire
Accesorii optionale
Nr. piesa Descriere
2.100860 Senzor de feedback CPR ARGUS LifePoint
2.100870 Senzor de feedback CPR ARGUS LifePoint (clepsidra)
2100519 Palete de securizare pentru senzor de feedback CPR (5
buc.)
2.310420 Adaptor USB A 90-90
2.156095 Geanta de transport rosie

3.5.2 Accesorii hecesare

+ Ghid pentru utilizator

» 1 set de electrozi de instruire

» 1 cablu pentru electrozi pentru instruire
* baterie alcalina de 9 V
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3
Ghid pentru utilizator Informatii privind eliminarea 3.6

3.6

3.6.1

A Avertizare

SISIS
&S A

3.6.2

& K

Informatii privind eliminarea

Eliminarea bateriei

A Pericol de explozie! Bateria nu trebuie incinerata, expusa la temperaturi ridicate
sau eliminata la un loc cu deseurile menajere.

A Nu expuneti bateria la substante chimice care ar putea dizolva ABS, polipropile-
na, policlorura de vinil, nichelul, milarul sau otelul.

A Nu taiati, nu distrugeti si nu incinerati bateria.

A Pericol de arsura cu acizi! Nu deschideti si nu incalziti bateria.

Bateria se elimina in zonele aprobate de municipalitate sau se trimite inapoi la SCHI-

LLER.

Eliminare la incheierea perioadei de utilizare

La sfarsitul perioadei de utilizare, aparatul ti accesoriile sale trebuie reciclate conform
reglementérilor locale. Tn afara bateriei interne si a celei deconectabile, aparatul nu
contine alte materiale periculoase si poate fi reciclat ca orice alt aparat electronic.
Conform legislatiei nationale, bateria trebuie eliminata la un loc adecvat de eliminare
a deseurilor sau returnaté la SCHILLER.

Potrivit legislatiei europene, acest aparat este considerat deseu de echipamente
electronice. Acesta poate fi returnat la distribuitor sau producator, unde va fi eliminat
conform reglementarilor legale. Clientul va suporta costurile de expediere. Aparatul
trebuie eliminat la un punct de colectare sau centru de reciclare aprobat de munici-
palitate atunci cand nu mai este folosit.

Daca nu exista un astfel de punct de colectare sau centru de reciclare, puteti returna
aparatul la distribuitor sau producator in vederea eliminarii corespunzatoare. Astfel,
contribuiti la reciclarea si la alte forme de utilizare a echipamentelor electronice
vechi. Eliminarea inadecvata afecteaza mediul si sanatatea umana, din cauza pre-
zentei substantelor periculoase din echipamentele electrice si electronice.
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3 Instruirea
3.7 Remedierea problemelor

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

3.7 Remedierea problemelor

3.71 Remedierea problemelor

Problema Cauze posibile Remediere

LED-ul pornit/oprit se stinge « Baterie descarcata sau introdusa =* Inlocuiti bateria.

si aparatul nu poate fi pornit.  cu polaritatea gresita. = Introduceti bateria corect.
» Aparatul este defect. = Reparati aparatul.
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SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

Instruirea 3

Ghid pentru utilizator Prevenirea interferentelor electromagnetice 3.8

3.8 Prevenirea interferentelor electromagnetice

Utilizatorul poate contribui la evitarea perturbatiilor electromagnetice mentinand

distanta minima dintre aparatele de telecomunicatii portabile si mobile HF

((( M ))) (emitatoare) si FEP+ TRAINER. Distanta minim& de 0,3 m a fost testata conform IEC
A 60601-1-2 pentru o gama larga de echipamente de telecomunicatii, dupa cum este

,Radiatii electromagnetice neionizante” prezentat fn urmatorul tabel:

Sursa HF
Dispozitive de comunicatii wireless

Diverse servicii radio (TETRA 400)

- Walkie-talkie (FRS)
- Servicii de salvare, politie, pompieri, service (GMRS)

Banda LTE 13/17

- GSM800/900
-Banda LTE 5
- Radiotelefon (microcelular) CT1+, CT2, CT3

- GSM1800/1900

- DECT (radiotelefon)
- Banda LTE 1/3/4/25
- UMTS

- Bluetooth, WLAN 802.11b/g/n
-Banda LTE 7
- RFID 2450 (transpondere active si pasive si dispozitive de citire)

WLAN 802.11a/n

Frecventa emi- Frecventa de

tatorului
[MHz]

380-390

430-470

704-787

800-960

1700-1990

2400-2570

5100-5800

testare
[MHZz]

385

450

710/745/780

810/870/930

1720/1845/
1970

2450

5240/5500/
5785

Max.
putere P
w]

1,8

0.2

0.2

Distantad
[m]

0.3

0.3

0.3

0.3

0.3

0.3

0.3

A Atentie

A Dispozitivele de telecomunicatii portabile HF nu pot fi utilizate pe o raza de 0,3
m fata de FEP+ TRAINER si de cablurile acestuia.

A Nu asezati FEP+ TRAINER deasupra altor aparate electrice/electronice —

mentineti o distanta suficienta fatd de alte dispozitive (aceasta include cablurile

pentru pacient).

d = distanta minim& recomandata in Pentru dispozitive de telecomunicatii HF (de ex. radio si TV), distanta recomandata

metri poate fi calculata folosind urmatoarea formula: d = 1.2 x /P pentru 150 kHz pana la

P = puterea de transmisie in Wati

3.8.1 Masuri de prevenire a interferentelor electromagnetice

800 MHz si d = 2.3 x JP pentru 800 MHz pana la 2,7 GHz

Alte méasuri de prevenire a interferentelor electromagnetice:

Utilizatorul poate lua masuri de prevenire a interferentelor electromagnetice:

» Mari distanta fata de sursa de interferente.

» Rasuci aparatul pentru a schimba unghiul radiatiilor.

+ Utilizati numai accesorii originale (in special cablurile pentru pacient)

» Aparatul nu poate fi utilizat alaturi sau deasupra/dedesubtul altor echipamente.

A Atentie

A Nu exista insa garantia ca in anumite instalari nu pot aparea deloc interferente.
Daca dispozitivul FEP+ TRAINER provoaca interferente, acestea pot fi
prevenite prin oprirea aparatului.
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4 Date tehnice
4.1  Specificatii de sistem

SCHILLER

FRED® easyport® plus Trainer

4.1

Fabricat de

Denumirea aparatului

Dimensiuni
Greutate

Clasa de protectie a carcasei
aparatului

Sursa de alimentare
Tensiune
cu tipul bateriei
Consum de energie
Durata de functionare

Conditii de mediu
Aparat
Operare
Depozitare Tnainte de utilizare

Depozitare si transport

Module

Bluetooth

FCC ID
ICID

Standarde de transmitere

Frecventa:
Putere max. de iesire

Conformitate Europeana

Pagina 30

Date tehnice

Specificatii de sistem

SCHILLER

FRED easyport plus® TRAINER

46 x 150 x 143 mm (inaltime x lungime x latime)

Aprox. 0,44 kg cu baterie

IP44 (carcasa este protejata impotriva obiectelor straine solide > 1 mm si a stro-
pirii cu apa din toate directiile)

9V

baterie alcalind de 9 V

max. 3 W

aprox. 3 ore in functie de calitatea bateriei utilizate.

0...40°C la o umiditate relativa de 30 la 95% (fara condens)
¢ 0...40°C cu bateria introdusa
* Presiune atmosferica 700 — 1060 hPa/0 — 3000 m

* -20...50°C la o umiditate relativa de 30 la 95% (fara condens)
* Presiune atmosferica 500 la 1060 hPa

PAN1026

T7VPAN10
216Q-PAN10

Bluetooth BT versiune 4.0 BR/LE

2,402... -2480 MHz

+4 dBm

Prin prezenta, SCHILLER AG declara ca echipamentul radio de tipul FRED easyport
plus este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adre-
sa de internet: https://www.schiller.ch/en/conformity

Nr. art.: 2.511614 Rev. a
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Anexa - Simboluri 5

Anexa - Simboluri

Aceasta anexa enumera toate simbolurile generale care pot aparea pe
aparat, eticheta si accesorii. Nu este obligatoriu ca toate aceste sim-
boluri sa apara pe aparatul dvs.

Aceasta anexa are propriul numar de articol, care este independent
de numarul de articol al ghidului utilizatorului.

Identificarea producatorului

Identificarea datei fabricatiei

R L E

Identificarea distribuitorului

Identificarea importatorului

MD Dispozitiv medical

SN Numar de serie

REF Numar de referinta

LOT Cod serie
GTIN Numarul global al articolului comercial

CAT

Numar de catalog

QTY

Cantitate

UDI: identificare unica a dispozitivului, citibil ca cod QR si citibil

UDI uman ca numér (de ex. Eﬁ; (01) 0 7613365 00210 2 (21)XXXX.XXXXXX )
@ Numarul de piese din ambalaj
EC |REP Reprezentant autorizat in UE

C € XXXX

Organism notificat (de ex. marcaj ( €0‘|23 organism notificat TOV
SUD)
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Anexa - Simboluri

C€

Marcaj CE, confirma conformitatea cu standardele europene

Marcaj de conformitate cu reglementarile pentru standardele aus-
traliene

Dispozitivul este reciclabil

Simbol de recunoastere a echipamentelor electrice si electronice.
Dispozitivul nu trebuie eliminat la un loc cu deseurile menajere.

Simbol de recunoastere a bateriei. Bateria nu se elimina la un loc cu
deseurile menajere.

@_\ Ambalajul este fabricat din polietilend de mica densitate si poate fi
LDaE reciclat.

Legislatia federala (SUA) permite vanzarea acestui dispozitiv numai
Only de catre un medic sau la comanda unui medic.

Radiatii electromagnetice neionizante. Pentru a indica faptul ca dis-
pozitivul contine un transmitdtor prin radiofrecventa (RF) pentru
transmiterea datelor. (de ex. Bluetooth sau WiFi)

Contine un modul Bluetooth

Nu refolositi

Nu contine latex

Data expirarii (data expirarii bateriei, electrozilor sau altor consu-
mabile)

Interval de temperatura pentru depozitare, respectiv transport

Interval de presiune pentru depozitare, respectiv transport

Interval de umiditate pentru depozitare, respectiv transport

Consultati instructiunile de utilizare (indica necesitatea ca utilizato-
rul sa consulte instructiunile de utilizare)

Utilizati Tn termen de X zile de la deschidere (electrozi sau alte con-
sumabile)

Nr. art.: 2,520164 Rev. a
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A se pastra uscat (Depozitati intr-un loc uscat)

A se feri de lumina solara (Protejati Tmpotriva luminii directe a soa-
relui)

Fragil, manipulati cu grija

Transportati Tn pozitie verticald (acest capat in sus)

Nu folositi carlige

EIP = produs cu informatii electronice (nu contine substante toxice
sau periculoase sau elemente care depdsesc concentratia maxima;
(produsul poate fi reciclat si reutilizat).
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